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vatsè ; on veyâi dein le tsan dâi tropî de
muton ; clliâo bîtè sant pas tant défe-
cile por lou medzî et trâovan adî oquiè
à brotâ.

Lou père ai doû z'étrandzî s'ein co-
gnessâi ein lanna et ein muton ; pâo-
t-îtrè assebin que chondzîvè — vo vâidè
coumein le nom se resseimbllian — à

n'on certain Jason que, dein lou tot
villiou tein, l'étâi parti avoué se z'Argonaute

por tâtsî de trovâ, et de robâ se
possiblliou, la toison d'oo. L'avai dan
z'u l'idée de mettre dévan sa maison
onn'enseigne de sôrta : onna balla pî de

muton avoué la tîta et le piaute, tout ein
oo ; et pu, tot à l'intor, on ciè bî blliu :

cein dévessâi îtrè sa marqua de fabre-
qua ein mîmou tein que se z'armoirie :

d'azu à la toison d'oo, qu'on dit ein
héraldique.

Por ein reveni à noutré doû luron,
ne se pâ se l'an fé dâi bounè patsè, ma
faut crèrè que lou Dzorat lâo z'a plliu
âo bin que l'ant trovâ le Dzoratâire
galéze ; lâi sant revegnu l'an d'aprî et
pu *—¦ vâidè-vo coumein van le z'affére

— se lâi sant maria ti le doû, l'on
à Penâ, l'autrou à Velâ-Meindrâ. Cein
le z'einpatsîvè pâ, omaitè d'à premî,
d'atsetâ la lanna dâo Dzorat et de la
mena ti le z'an à la fabrequa de lâo
père. L'è du cî tein que lâi a due sorte de
Jaton : clliâo de Penâ et clliâo de Velâ-
Meindrâ. On desâi dein lou tein que la
bouna sorta, l'étâi clliâoque de Velâ-
Meindrâ. Porquié vignant portant, à

cein que seimblliè, ti dâo mîmou tron,
et prâo tot su que dâi doû côté l'ein a

dâi bon et dâi crouïe.
Et la fabrequa, qu'è-te dévegnâite

Quiè volliâi-vo que vo diéssou Lâi a

tant z'u de dierrè dein cî paï Ma nion
ne porrâi frémâ que lou père à Charle
lou Téméraire, quand l'a fonda l'Oodre
de la Toison d'Oo, ne chondzîvè pâ à la
balla enseigne dorâïe que brellîvè
dévan la fabrequa, pâo-t-îtrè pâ bin llien
de tsi li Henri de la Pousta.

ACTIVITÉ PATOISANTE ROMANDE

Dans les Amicales
A Savigny-Forel

Elle a tenu sa première séance d'hiver
au Logis communal de Savigny. Elle en est
à la dixième année de son existence. C'est
à quelque cinquante membres, dames et
messieurs, de plus de 60 ans, que le président

Alois Chappuis a souhaité la
bienvenue. Le secrétaire 0. Pasche lut le
procès-verbal, relata les changements intervenus

quant aux émissions radiophoniques
patoises et l'appel adressé à M. André
Rougemont, journaliste à Lausanne, pour
succéder à M. F.-L. Blanc. Parmi les
nombreuses productions, signalons celle de
Mme Rouge, lauréate du prix Kissling
1961, qui fit une chanson sur la sortie en
bateau sur l'Aar, dès Soleure, puis sur les

lacs de Bienne et de Neuchâtel. La
prochaine séance aura lieu en décembre.

A Granges-Marnand

La séance d'automne de cette amicale
mixte (vaudoise-frihourgeoise) s'est déroulée

dimanche après-midi à l'Hôtel du Pont,
domicile de M. L. Volery, membre de

l'amicale.
25 personnes étaient présentes, à qui le

président Jean Andrey souhaita la bienvenue,

alors que le secrétaire, Michel Strickler,

présentait le procès-verbal en patois
de la séance du printemps. On chanta tour
à tour des chants patois de la Gruyère et

d'autres tirés du chansonnier vaudois.
Mme Elise Crausaz, de Villeneuve, une

fervente dès le début, se fit entendre à

plusieurs reprises, de même que le président

et d'autres membres.
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